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En seguida, y mientras bajoban las escaleras, el doetor Chassaigne
dijo 4 Pedro:

__Acaba usted de ver el triunfo; le voy & ensefiar ahora dos grandes:
injusticias.

Y le condujo 4 la ealle de los Polits-Fossés, & visitar la camara de
Bernadeite, esta camara baja y oscura, de donde ella salio el dia en que
la Santa Virgen se le aparecio.

La calle de los Petits-Fossés, parte de la antigua calle del Bosque,
hoy dia calle de la Gruta y va 4 cortar la calle del Tribunal. Es una
callejuela fortnosa, alzo pendiente y muy triste. Los franseuntes: son
‘aros en ella; sélo esta bordeada por allas paredes, casas miserables ¥
fachadas sombrias, en las que no se abre una sola ventana. Un &rbol en
un patio es su uniea alegria.

—Ya llegamos—dijo el doctor.

Ia calle en este sitio se estrechaba mucho, y la casa se hallaba en
ente de una alta muralla gris, 1a muralla desnuda de un granero. Los
dos, levantando la cabeza miraron la ecasita que parecia mueria, con sus
Sentanas estrechas, su grosero blanqueo violiceo, de una vergonzosa
foaldad de pobre. Abajo, el pasadizo se hundia enteramente negro; solor
16 cerraba una delgada y anligua reja; habia que subir un escalén; que
¢l arroyo hafiaba en las épocas de tormenta.

El doctor execlamo:

_ Entre usled, amizgo mio, entre usted. No hay mds que empujar
la reja.

El pasadizo era profundo; Pedro seguia con la mano en el humilde
muro, por temor & dar un paso en falso.

Se le ficuraba que deseendia 4 una cueva en plena oscuridad, pare-
eiéndole senitr bajo sus pies un suelo resbalazido y humedo. Despues,
al final, & una nueva indicaecion del doctor, volvié a la derecha.

—Bijese, porque podria usted tropezar. La puerta es baja... Eso, ya
estamos.

Como la de la ealle, esta puerta del cuarto estaba abierta de par en
par, demostrando el mayor abandono. Y Pedro, que se habia detenido
en medio de la habitacion, perplejo- con los ojos heridos todavia por la
viva claridad de fuera, no distingufa absolutamente nada, al caer alli en

plena noehe. Un gran frio, parecido & le sensaci6n de un lienzo mojados

le corrio por sus espaldas.
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Pero poco & poco se habituaron sus ojos, la dos ventanas de desigusl
famafio, tomaban la luz de un estrecho patio interior, del que s6lo ha-
_jaba una luz verdosa, como al fondo de un pozo; y para lecer en @
cuario en pleno medio dia, era neeesario encender una luz.

Este cnarto, del tamaiio de cuatros metros, por tres cincuenta proxi

mamente, estaba enlosada eon grandes piedras desiguales, mientras ques

la viga maesteas y los tirantes del cielo raso, deseubiertos, se habian
ennegrecido & lo largo, con un tono sucio de hellin. En frente de s
pueria se encontraba la chimenea, una pobre chimenea de roble, cuyg _-_-
anaguel estaba formado de una vieja plancha carcomida. Entre la chi= @
menea y una de las ventanas habia un fregadero. Las paredes, cuya 3
viejo estuco se deseonchaba, manchado de humedad, agrietado, daban it
vuelta como al ecielo raso, 4 una salita necra. Allf no habia muebles; 1

habilacién pareeia abandonada; no se vislumbraban sino objetos confusos
y extraordinarios, desfigurados en la sombra pesada en quese anecaban &

los aneulos.
Después de un momento de silencio hablé el doctor:
esta es la ecamara; todo ha partide de aquf.. Nada -ha sido
-cambiado; solamente que les muebles no estin. He tratado de reponerios
los lechos se encontraban seguramente contra esta pared, en f{rente de

las venfanas; tres lechos por lo menos, porque los Soubirons eran siete

el padre, la madre, dos muchachos, tres nifias... {Piense usted en esto,
jIres lechos llenando esta pieza, y siete personas viviendo en algunos
meiros cuadrados! [Y este montén de gente, enterrado en vida, sin aire.
sin luz, casi sin panl Qué baja miseria, qué humildad de pobres y las=
timosos seres!

Pero de pronto fué interrumpido por una sombra que entraba, y 4 Ia
que Pedro tom6 al principio por una vieja mujer. Era un sacerdote, el
vicario de la parroguia, que justamente ocupaba hoy dia ls casa, ¥y que
conocia al doctor.

—He ofdo su voz de usted, Sr. Chassaigne, y he bajado. ;Con que por
lo visto todavia hace usled visitar el cuarto?

—En efecto, sefior abate, me he permitido... ;Le molesta & usted?

—Oh, absolutamente nadal... Venga usted tantas veces como desee,
Y {raiza cente. -

Rié con aire seduetor, y saludd & Pedro, que, asombrado por su
franquila indiferencia, exelamo:

—Sin embargo. la gente que viene debe & veces imporiunar &
aisted....

A su vez, el vicario parecié sorprendido.

A fe mia, no. Nadie viene. Comprenda usted que este es casi des-
conocido aqui. Todo el mundo se queda alls abajo, en la Gruta.. Dejo
la puerta abierta para que no se¢ me moleste. Pero se pasan los dias
$in gue oiga ni siquiera el rumor de un ratén.
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.Lt}s ojos de Pedro se acostumbraban cada vez mas & la oseuridad;
v en los objetos vagos, inquielantes, que llenaban los angulos, acabs por
-;rrecunocev vicjos toneles, restos gé de janlas de perdices, utensilios rotos,

Sdos los trastos viejos que se arrojan en el fondo de las enevas. Después

pendientes de las vizas, vi6 provisiones, una cesta de ensalada llena de

¥ juevos y rasiras cebollas de color de rosa.

__¥Y a lo que veo—repitid con un ligero temblor,—ha creido usted
deber ufilizar el cuarto....
Fl vicario empezd 4 sentirse molesto.
 Sin duda: eso es ni mas ni ménos. [Qué quiere usted, la ecasa es

L] - A & 30 A PO
Spequenia, y tengo tan poco silio! ¥ ademas no puede usted figurarse lo

, SEE I : e s
hameda que es esla habilacion; es completamente imposible habilar en

& lla.. Entonces, jqué quiere usted? poco & poco, todo eso se ha amonto-
Fnado ahi por si solo: sin proposito ninguno.

_ Una habitacion de desechos—concluy6 Pedro.

—0h, no, con todo!... Una habitacién desocupads; y & fe mia, si, si
usted me apura, una habitacién de desechos. :
= o, malestar, mezelado con un poco de vergienza iba en aume‘n’lo.
%l doctor Chassaigne estaba callado, sin intervenir en la conversacion;

S pero sonrefa, se hallaha visiblemente encantado al ver' sublevarse 4 su

“icompaiiante contra la ingratitud humana.
Pedro, no pudiéndose dominar, continud:
: ~ - - , : e v S o =3
_ Verdaderemente, senor vicario, perdéneme si insisto. Pero piense

" usted que se lo debe todo & Bernadette, que sin ella, Lourdes, seria aun

s de 1ss més ignoradas villas de Francia.. ¥ en verdad, me parece
gie el reconocimiento de la parroquia debia transforinar este miserable

‘ enarto en ana capilla...

—;Oh, una capillal—interrumpio el vicario;—s6lo se trata de una
eratura v la Izglesia no podria darle culto. ;

~ Pues bien, no dizamos una eapilla; digamos que anqui debiera ha-
ber luces, flores, canastillos de rosas, renovadas r:omi;mamenle‘pn)l‘ la
piedad de los habitantes y de los peregrinos.. En fin, yo quisiera un
poco de afecto, un recuerdo conmovedor, una imagen de Bernadettes
emalquier cosa que atestiguase delicadamente el sitio que'elin debe ocu-
pir en todos los corazones... Esto es monsiruoso; este 01\“1{10‘ este aban—
ono, 1a sociedad en que se ha dejado caer esta habitacion. B

De prouto, el vicario, un pobre hombre incoseiente € inquieto se
eonvencio y dijo: .

—En el fondo, tiene usted mucha razon. Pero yo no tengo ninguia
influencia, no puedo nada. El dia en que vengan és pedirme la habita—
¢ibn para arreglarla, la daré lo mismo, quitaré mis toneles, sungque no

Sepa en verdad donde meterlos... Solamente, lo repito, esto no depende

de mf: no puedo nada, absolutamente nada. ‘
Y, so protexto de que tenia que salir, se spresuro 4 pedir permiso,
¥ se march6 diciendo de nuevo al doctor Chassaigne:
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—Quédese, quédese todo el tiempo que le plazca. Usted no me m
lesta nanca.

Cuando se encontré solo con Pedro, el doctor le cogid las manos
con verdadera y alegre efusién. ;

—ijAh, querido nitio, que placer acaba usted de proporcionarmel jOués

bien ha dicho usted todo cuanto hervia en mi corazon desde largo tiempe!
atrast Yo he tenido la idea de traer aqui todas las mananas rosas.. He

hecho sencillamente limpiar la habitacion, y me hubiera contentado con Sl

poner sobre la chimenea dos grandes canastillos de rosas, porque usfed

sabe que guardo hacia Bernadeife un carifio infmito, y me parecia que
¢sas rosas serian aqui la florescencia misma, el resplandor y el perfumgss

de su memoria.,. Solamente, solamente...

Hizo un gesto desesperado:

—Me ha faltado siempre valor.. Si dizo que valor, por no haberse
atrevido nadie lodavia 4 declararse abiertamente contra los padres de
Gruta... Se vacila, se retrocede ante un escindalo religioso. Piense usted

en el lamentable zipi-zape que esto levaniaria; y los que como yo S8

indignan, se reducen & callar, prefieren guardar sileneio.

¥ anadi6 en conclusién:

— Es muy triste, mi querido nifio, la ingratitnd v la rapacidad dé
los hombres. Cada vez que vengo aqui, v veo esta negra miseria, siento

el corazén apenarseme, Lasta el punto que no puedo contener las =3

orimas.

Después, dejé de hablar; ni uno ni otro pronunciaron una palabra
més, invadidos por la punzante melancolia que se desprendia de la ha=
bitacion.

Les bafiaban las tinieblas, les daba frio la humedad en medio de
aquellas paredes ruinosas, de aguellos frastos viejos amontonados. Y les
vino 4 la memoria el pensamiento de que, sin Bernadetle, nada existiria
de los prodigios que habian hecho de Lourdes la ciudad tnica en el
mundo. A su vez habia brotado el milagroso manantial; se habia abierlo
la Gruta brillante de cirios. Se ejecutaban numerosos trabajos, se levan-
taban del suelo iglesias nuevas; colosales escaleras conducia hasta Dioss
toda una nueva ciudad se edificaba como por eneanto, con sus jardines,
sus paseos. sus muelles, sus puentes, sus tiendas y sus hoteles. Y los

mas lejanos pueblos de la tierra acudian en masa, y la lluvia de millo—

nes caia tan espesa, tan abundante, que la nueva ciudad parecia gquerer
agrandarse hasta lo infinito, llenar todo el valle de un extremo & otre
de las montaias.

Si se suprimia 4 Bernadette, no existfa nada; la extraordinaria ayen-
tura volveria 4 entrar en ia nada; el antiguo Lourdes, desconocido, dor
miria ain su suefnio secular al pie del castillo.

Bernadette era la uinica obrera, la creadora. y este cuarto, de donde
sali6 el dia que vi6 4 la Virgen, esta misma cupna del milagro, de la
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_maravillosa riqueza futura, se hallaba desdefiada, abandonada 4 los gus-
" anos buena tan solo para hacer una habitacion de eastos yiejos, donde
a 8

<> encerraban las aves y los toneles vaeios. =5 :
Entonees surgio en el espiritu de Pedro la contradiceién con L'\l in-
tensidad, que vi6 de nuevo el triuTx[o que acababa de 'pre‘sez‘lcmf, la
exaliacion de la Gruta y de la Basilica, mientras que _M:_n-m, guiando Qu
earrito, subfa detras del Santisimo Sacramento, €n mz_edm de los clamfare:-
de 1a muchedumbre. Pero, sobre todo, la Gruta 1‘:.1d1ante,‘:13 la mﬂjlg,;ua
cruz de roca salvaje ante la cual la nina se habfa arrodillado antigua-

5 : - i annilla arreclad: <
mente sobre la desierla orilla del torrente, sine la capilla arreclada. ea

vigueeida, 1a ardiente capilla por donde desfilaban las naelones.

Todo el raido, toda la claridad, todala adoraecion, l(ndf)‘ al dinero bri-
Haban alla abajo con un resplandor de contin ua \“Lch‘)r:m. :‘%u'p_u. en esta cuna,
s este tabuco helado y sombrio, ni un alma, ni \11"1 cirio, ni 'Ul.l canto; ni una
for. Nadic llezaba alli, nadie se arrodillaba it r_-a_zalm. Unicamente agque-
Jlos sensibles visitantes habian desmenuzado bajo sus L?*_‘C!O"S., para llevar
un recuerdo, la tabla medio podrida gue servia '.1'3 repisa a la chm'mne?_.

El clero parroquial ignoraba ese lugar de miscria, de::l'lde debfan ui—
pigirse las procesiones como & una estacion de gloria. Alli era donde L.l_
pobre pifia comenzd su sueno, una fria noche, acostada entre su‘\? dos
hermanas, presa de un acceso de su mal, mienlt.rm _quc toda Lfiltmmim
‘dormia pesadamente; de alli era de donde p.:‘.n-u«’r, l'Le\‘;mdo ese INCcONs—
gienfe sueiio, que iba 4 renacer el ella en pleno dia, para florecer -{:m
primorosamente en una vision de leyenda. Y nadie rehacia el camino,
ol pesebre estaba olvidado, se dejaba en las t.mheblzx% este pe-'-e‘in'e dgnde
habfa cerminado la pequena semilla tan humilde, que hoy dia h|"ot.alm
alla abajo, en prodigiosas mieses; que recolectaban 10=.‘<\1;I‘e:'os de ultima
hora, en medio de la soberana pompa de las ceremonias. ‘ :

Pedro, 4 quién la gran emocion humana de toda e:tal historia en-—
tornecta v hacfa llorar, repitio por fin & media voz, resumiendo en una
palabra sus pensamientos.

—Esto es Belén. _

lijo el doctor Chassaigne & su vez—aeste el mise ‘abit_e &.103:1-
micnto. el asilo en donde nacen las nuevas religiones del sut‘m_mu:nt?
y de la piedad... Y & veces me prezunto si todo ‘esto no es mejor asi,
S no os preferible que este cuarto quede en esta indigeneia y abandono-
Me parece que Bernadelte no tiene nada que perder con ello, porque yo
la amo mas cuando vengo ajui 4 pasar una hora.

Se ealld de nuevo; después hizo un gesto de rebeldia.

—No, no! Yo no puedo perdonar; la ingratitud me pone .fuem'd?
Mi.. He dicho 4 usted gue estoy convencido ade que Bernadette fue a
eneerrarse libremente en Nevers.

" Poro si nadie la ha echo desaparecer, [queé consuelo para aquellos &

- 7 Tas i< . o b los 05
fuienes ella empezaba & sujetar aquil Y los mismos hombres, tan deseosos




de ser los duefios absolutes, son los que hoy dia se esfuerzan por todes

los medios en hacer silencio sobre su memoria... jAh, mi querido amigys
si se lo dijese a usted todol

Poco a poco, habld, se desahiogé. Esta Bernadette, caya obra explo-
taban los padres de la Grufa tan exagzeradamente, era, aun muerta, mbs

temida que cnando vivia. : ;

Mientras que vivid, el gran terror de ellos era securamente que
Bernadelle volviese 4 la Gruta 4 participar de la presa; y s6lo su hu
mildad les tranquilizaba, porque ella no era ni mucho menos una domp
nadora; ella misma hahia escogido el velo tras del cual debfa borrame
su memoria... Pero al presente, temblaban mas aun, 4 la idea de que otra
voluntad las pudiese fraer las reliquias de la vidente. Desde el dia que sizuidi

su muerte, esta idea se le habia ocarrido al consejo muuicipal: la villa e
lera queria abrir una suscripeidn. Las hermanas de Nevers se necarog

[ +
ablertamente 4 enfregar el cuerpo, que segin deecian ellas les perteneciss i

Detras de las hermanas, tedo el mundo vi6 entonces a los padres, muy
inquietos, que obraban, que se oponfan secretamente & este regreso  des
las veneradas cenizas, en las cuales olian ellos una posible competencia
4 la misma Gruta. ;Sé podia imazinar-cosa mis amenazadora? Una lumbg

monumental en el cementerio, los peregrimos dirigiéndose allf en pro~ :

cesion, los enfermos yendo 4 besar calenturientos el marmol, los mila
gros produciéndose alli en medio de un santo fervor. Era la competen-

cia segura, desastrosa, el cambio de la devocion y del prodigio. Y el
grande, ¢l {inico miedo se presentaba entonees; el de fener que repariir, S

el de ver el dinero marcharse 4 otra parte, si la villa, instruida entons
ces, sabia sacar partido del sepulero-
Hasla se atribufa 4 los padres un proyeeto lleno de profunda asta=

cia. Habian pensado secrelsmente reservar para si el cuerpo de Barna="

dette, que las hermanas de Nevers estaban candidamente empenadas en
guardar en la paz de su capilla. Solo que ellos esperaban; no querian
traerle hasta el dia en que la afluencia de peregrinos empezase 4 de—
erecer. jA qué apelar 4 ese recurso solemne ahora, cuando ya las mu~-
cliedumbres acuden sin cesar més numerosas, Yy puesio que el dia que
el extraordinario éxito de Lourdes declinase, como lodas las cosas de
este mundo, se adivinaba que el despertar de la fe podria scr la cere
monia solemne y resonante, en la cual la eristiandad veria las reliquiis
de la elegida, volver &4 tomar poesesion de la tierra sagrada, de donde
habia hecho brotar tantas maravillas? Y los milagros comenzarian de
nuevo, lo mismo sobre el marmol del sepulcro que ante la Grata 6 en
¢l coro de la Basilica.

—Puede usted busear,—continué el doctor Chassaigne—y no encon-
trard en Lourdes ni una sola imagen de Bernadelte. Se vende su ré
trato, pero no esti en ninguna parte, en ningln santuario... Bs el olvido
sistemético, el sentimiento mismo de sorda inquietud el que ha hecho

exelamy:

SH8DIa pasado; el sollozo de

el silencio y el abandono en este triste caarto en que estamos. Lo
“MIsSmo que se teme un ecalfo posible sobre su tumba, se liene micdo dé
que las muchedumbres vengan 4 arrodillarse aqui el dia en que ardan
dos eirios, 6 dos ramos de rosas adornan esta chimenea.

Y si una paralitica se Jevantase grilando que estaba carada, jqué
eseandalo, qué furbacién en las almas de los buenos comerciantes de la
Gruls, que verian su monopolio comprometido gravementel.. Son los
duencs, esperan segnir siéndolo, ¥ no quieren soltar nada de Ia magni—
fich hacienda que han conquistado y explotan.

—Pero tiemblan no obstante,

si, tiemblan ante la memoria de los
obreros de primera hora, de

esla nifia que es una muerta fan grandiosa,
cuya enorme herencia les quema de codieia hasta tal

punto, gue después
de haberla enviado viva & Nevers, no se atreven

ni aun a traer su
guerpo, abandonado y aprisionada bajo la losa de un convento.

4 jAb, este destino miserable del pobre ser que fué separado de los
¥ios v cuyo cadaver después ha sido castigado con la pena de des-
Gierrol |Y como compadecia Pedro a esta miserable eriatura que parecia
fiaber sido elegida tan solo para sufrir en su vida y en su muerte!
aun admiliendo que una voluntad unica, persistente, no le hubiese he—
Eli0 desaparecer, y custodiado después hasta en la tumba, jqué extrana
Serie do circunstancias, por las cuales parecia que alguien, inquicto del
mmenso poder que ella podia: adquirir, se esforzaba siempre eelosa-
mente por tenerla aisladal Bernadette seguia siendo & sus ojos la elegida,
i mértir; v si Pedro no Podia ecreer mas, si la historia de esta desdi
fhidda bastaba para acabar de arruinar en €l la. ereencia, no le descon-
gertaba menos en toda su fraternidad,
T que su corazon estaba aun
dolor humano.

reveldndole una religion mieva,
lleno,-la relizién de la vida, del

El doctor Chassaigne, un. momento antes de abandonar el cuarto,

Y he agui que es preciso ereer, mi querido amigo. Vea usted este
$SCUro labuco, piense en la Grula resplandeciente, en la B:
fiile, en toda la villa edificac
Siinbres que acuden. P

>a friun-
13, en este mundo creado; en esas muche—
ero si Bernadelte era tan solo una alucinada,
ﬂfli.a Ioea, jno seria la aventura mas asombrosa, mas inexplicable aun?
“Omol jel despertar de una demente habria bastado para remover de
8k modo  las naciones? - {No, no! Un soplo divino lo ha creado al
Bk 1 ey 2 . St
8355 s6lo asi puede explicarse el prodigio.
Pedro sintié vivos deseos de responder.

Si, era verdad, un soplo
D e dolor, el deseo inextinguible hacia lo infinito
de-1a £Speranza. Si el suefio de una nifia enferma habia bastado para
".'ﬂei’ los pueblos, para hacer Hover millones y brotar del suelo una
Sldad nueva, juo era acaso porque este sueiio venia & apagar un poco
e hambre de 1a pobre humanidad, la insaciable necesidad que sienten
W Hombres de ser engatiados y consolados?




Bernadette habia abierto de nuevo lo desconoeido, sin duda len-u_. :
momento social & histérico favorable; y iz:f; muchedum}m?‘:i‘dsed 1abiag_ 3
precipitado alli. Oh, refugiarse en el misterio, cuando la‘re;x iaie(isu;:‘
dura; entresarse al milagro, puesto que la natut'ah_zza ctlue d.p‘vn;:ddo
Iarea injusticial Pero en vano se trala de ol-g.amz?r' od BSEC ool
redueirlo 4 dogmas, hacer religiones re\'e'.adas.s. En el 'foni o,l.rm:} [.ud ali
mas que este llamamiento, este grito de vida emglemg ;I;; Ju,ede
alegria, la dicha fraternal, hasta aceptarle en Om:il r'me bO~L ug]‘ar :
ser en esta tierra. ;A qué creer en los dogmas! jNo basta v

ar?
am‘h‘x' Pedro, sin embargo, no discutié nada. Retuyo la 1‘6?;)1?esiz{; r;ue_‘_:‘
le subia 4 los labios, conveneido por otra parte de que el eterno f_'eseé; :
de lo sobrenatural, haria vivir en el hombre doiond}cr la glcr‘n:ic «?« &
milagro que no podia hacerse constar, debia sFep un a:imoj.nt‘t)[' :‘];a:::m;.'
4 la desesperacion humana. Ademaés, jno habia jurado earitall 8
no aflicic 4 nadie mas con sus dudas? S

_EQuc prodigiol ;No es cierto?—insistio el doctor. | .

jCiertol—acabé por deeir Pedro.—T_a)do el drama .ll]lﬂﬂﬂ.‘fi ..eb
representado, todas las fuerzas desconocidas han obrado, en este pobré |

arto tan humilde y fan oscuro. 3
"3113‘3’11:,;:;,2:;?33[ce:; silencio algunos m‘mutos_ afuT. Volvieron de, nucvo.lj
A d:;t's‘:rm.i:_n' lo andado, levantaron los ojos hacia el a_}:umado \e?ie;)‘m::_
+ arrojaron upa ullima mirada sobre el estrecho pﬁtl“i verdoso. .Ja. “e
verdad aflictiva tanta indigencia, aquellas te!ns:_ de arafia colg;mteé, a: e
jla soledad de viejos toneles, de utensilios lnser\l.bha%. ("ill r;uma g
fodas clases que se pudrian amontonados en los Angulos de aqu :
estaneia.

i i ¢ S€ ¢ + fin con la garEs
Y sin anadir una paiabra, lentamente, se fueron por fin gy

a oprimida por tristeza. ;
ganta oprimida por la - g
" Tan s6lo en la calle parecié despertar el doctor Chassaigne. Tuvos
un pegueiio calofrio y apret6 el paso diciendo: : i

—No se ha concluido, mi querido amigo, sigame usied... V3 :
ver ahora la oira gran iniquidad. :

Era del abate Peyramal y de su iglesia de

quien hablaba. Atraye
i - D, . onnos |

saron la plaza del Porche y volvieron la calle de San Pedro; a;,___\u E

;‘lii'm"l‘ debian bastar. Pero la conversacién recayo sobre los 1}!15!03

: § s - e J - : : : 5 : s : l - “ m

la Gruta, sobre ln terrible guerra sin piedad, hecha por el padre Se pé

: ita, sol : o

~ - £ 3 N ‘ble

ecura de Lourdes. Este, vencido, murid en una [‘1011‘1'ij

2 . ¢ ok = Fon &

v después de haberle asi matado de disguslo, se an,.ab{) :

Slesia, que dejaba sin acabar, sin techado, abierta al viento y
sia, que dej

al antiguo

aNargura;

matar su _ 2 o

Hsta i i ent e SE so sueiio llend

4 la lluvia. jBsta iglesia monumental, de qué glorioso el

altimos afios de su existencial Después que se le desposeyd de K .
i S il > v > e : : : : i 3 :
arrojado de esta obra de Nuestra Sefiora de Lourdes, cuyo: p

obrero era ¢l con

ania A sepr su revancha =i
Bernadette, su iglesia venfa & ser su revancl ,
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: ':l;mwsta, su parte de gloria, la casa de Dios, donde trinnfaria en habito
sagrado, donde traeria interminables procesiones para realizar el deseo
formal de la Santa Virgen.

El hombre de autoridad y de dominio que era en el fondo de su
ser, el pastor de las muchedumbres, el constructor de templos, sentia
una impaciente alegria en acelerar los trabajos, con una imprevision de
lombre apasionado, que no se inguietaba de la denda y se dejaba robar
por los contralistas, con tal que tuviese siempre un pueblo de obreros
sobre los andamios. Y la veia agrandarse, veia su iglesia acabada en
una bella mahana de estio, completamente nueva, en el sol Levante.

JAD! esta vision, evoeada incesantemente, le daba valor para luchar
en medio de la sorda guerra de que se sentia rodeado. Su iglesia, do-
minando la vasia plaza, se levantaba por fin en su colosal majesiad. La
habia querido de estilo romano, muy grande, muy sencilla, con la nave
de 90 metros de largo y la torre de 140 de alto.

Resplandecia al claro sol, desembarazada la vispera del dltimo an-
damiaje, atin foda fresca de juventud, con sus anchas hileras de piedra
superpuestas por lineas iguales.

Y, en su imaginacién, daba vueltas al rededor de ella, encantado
de su desnudez, de su castidad de virgen nifin, de su candor gigante,
Sin una escultura, sin un ornamento que la hubiese recargado int-
tilmente,

Los techados de la nave reinaban & la misma altura, encima de la
cornisa, hecha de severas molduras; asimismo los huecos de los bajo-
costados y de la nave, no tenfan otro adorno que las volutas, siguiendo
los pies derechos. Se detenia anle las grandes ventanas del fondo, cuyos
roselones centelleaban; daban la vuella, pasando detris de Ia redonda
abside contra la cual el edificio de la sacristfa alineaba dos filas de
pequenas ventanas; y volvia y no podia cansarse ante este real orden,
¢sas grandes lineas que se cortaban sobre el azul, esos techos super—

s puesios, esla masa enorme cuya solidez desafiaba 4 los sizglos.

Pero cuando cerraba los ojos, evocaba sobre todo la fachada, el
campanario, en orgulloso arrobamiento: abajo, el pértico de tres hHove—
dillas, 1a derecha y la de la izquierda, cuyes techados formaban azotea,
mientras que el campanario naciendo de la bovedilla central se alzaba
atrevido.

Contra la parte superior, en el remate de un pindcnlo y entre los
altos huecos de la nave, hallabase una estatua de Nuestra Sefiora de
Lourdes bajo un palio. Encima, se abrfan otros huecos; que guarnecian
1S transparentes frescamente pintados. Los estribos partian del suelo,
€n_los cuatro angulos, y se adelgazaban subiendo, con una fuerte ligereza,

= hasia la torre, una atrevida torre de piedra, flanqueada por cuatro cim-

balillos, adornada también de pindculos, elevandose,

perdidu en p]eno
cielo. Y

le parecia &4 &l que era su alma de sacerdote ferviente que habia
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